
CONCEALABLE MAG CARRIER - GALCO INTERNATIONAL
CONCEALABLE MAG CARRIER .45 STAGGERED METAL MAG-BLACK

The Concealable™ Magazine Carrier features an ambidextrous design and is
constructed of premium saddle leather. Accommodates belts up to 1 3/4" wide
and is available in tan, black or havana brown.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE MAG CARRIER .45 STAGGERED METAL MAG-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019027
Mfr. No.: CONMC28B
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Color: Black
Material: Metal
Size: Double
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 601299177017

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den CONCEALABLE MAG
CARRIER
Einführung
Danke, dass du dich für den CONCEALABLE MAG CARRIER von Galco International entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und bequeme Möglichkeit zum Tragen deiner Magazine zu bieten.
Um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Magazinträger nur mit kompatiblen Magazinen verwendet wird.
Überprüfe immer, dass die Magazine entladen sind, bevor du sie in den Träger einsetzt.
Halte den Träger von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Untersuche den Träger regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung; ersetze ihn
gegebenenfalls.
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für den Träger.
Vermeide es, den Träger extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies das Leder
beschädigen kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Träger nur für den vorgesehenen Zweck – das Tragen von Magazinen.
Ziehe ein Magazin aus dem Träger in kontrollierter Weise, um Unfälle zu vermeiden.
Halte den Träger immer sicher an deinem Gürtel befestigt, um versehentliche Stürze zu verhindern.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du den Träger verwendest, insbesondere in überfüllten
Bereichen.
Wenn du ungewöhnliche Abnutzung oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Wähle einen geeigneten Gürtel: Wähle einen Gürtel, der bis zu 1 3/4" breit ist, um eine1.
ordnungsgemäße Passform zu gewährleisten.
Positioniere den Träger: Platziere den Träger an einem bequemen und zugänglichen Ort auf deinem2.
Gürtel.
Sichere den Träger: Stelle sicher, dass die TunnelSchlaufe sicher an deinem Gürtel befestigt ist.3.

Nutzung

Einsetzen von Magazinen:

Stelle sicher, dass die Magazine entladen sind.
Setze die Magazine in den Träger ein und achte darauf, dass sie fest sitzen.

Entfernen von Magazinen:

Halte den Träger fest.
Ziehe das Magazin mit einer gleichmäßigen Bewegung heraus.



Anpassen des Trägers:

Wenn der Träger locker oder unbequem ist, passe seine Position an deinem Gürtel für optimalen
Komfort und Zugänglichkeit an.

Entsorgungsanweisungen
Wenn der CONCEALABLE MAG CARRIER nicht mehr verwendet wird oder das Ende seiner Lebensdauer erreicht
hat, entsorge ihn bitte verantwortungsbewusst.

Ziehe in Betracht, das Leder, wenn möglich, zu recyceln.
Prüfe die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Leder und Metallprodukten.
Entsorge den Träger nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des CONCEALABLE MAG CARRIER besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen örtlichen Einzelhändler. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Sicherheitsrichtlinien und Produktupdates befolgst.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Nutze deinen CONCEALABLE MAG CARRIER
sicher und verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for CONCEALABLE MAG
CARRIER
Introduction
Thank you for choosing the CONCEALABLE MAG CARRIER by Galco International. This product is designed to
provide a secure and convenient way to carry your magazines. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the magazine carrier is only used with compatible magazines.
Always verify that the magazines are unloaded before inserting them into the carrier.
Keep the carrier away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the carrier for any signs of wear or damage; replace if necessary.
Do not exceed the recommended weight limit for the carrier.
Avoid exposing the carrier to extreme temperatures or moisture, which may damage the leather.

Specific Safety Precautions for Use
Use the carrier only for its intended purpose—carrying magazines.
When drawing a magazine from the carrier, do so in a controlled manner to avoid accidents.
Always keep the carrier secured to your belt to prevent accidental drops.
Be aware of your surroundings when using the carrier, especially in crowded areas.
If you notice any unusual wear or malfunction, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Select a Suitable Belt: Choose a belt that is up to 1 3/4" wide to ensure proper fit.1.
Position the Carrier: Place the carrier on your belt at a comfortable and accessible location.2.
Secure the Carrier: Ensure that the tunnel loop is securely fastened to your belt.3.

Usage

Inserting Magazines:

Ensure that the magazines are unloaded.
Insert the magazines into the carrier, ensuring they fit snugly.

Removing Magazines:

Grip the carrier firmly.
Pull the magazine out with a steady motion.

Adjusting the Carrier:

If the carrier feels loose or uncomfortable, adjust its position on your belt for optimal comfort and
accessibility.



Disposal Instructions
When the CONCEALABLE MAG CARRIER is no longer in use or has reached the end of its life cycle, please
dispose of it responsibly.

Consider recycling the leather if possible.
Check local regulations regarding disposal of leather and metal products.
Do not dispose of the carrier in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CONCEALABLE MAG CARRIER, please refer to the manufacturer's
website or contact your local retailer. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and
product updates.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your CONCEALABLE MAG CARRIER safely
and responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CONCEALABLE MAG CARRIER
Introducción
Gracias por elegir el CONCEALABLE MAG CARRIER de Galco International. Este producto está diseñado para
proporcionar una forma segura y conveniente de llevar tus cargadores. Para asegurar tu seguridad y el uso
adecuado de este producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el portacargador solo se use con cargadores compatibles.
Siempre verifica que los cargadores estén descargados antes de insertarlos en el portacargador.
Mantén el portacargador alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el portacargador en busca de signos de desgaste o daño; reemplázalo si es
necesario.
No excedas el límite de peso recomendado para el portacargador.
Evita exponer el portacargador a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede dañar el cuero.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa el portacargador solo para su propósito previsto: llevar cargadores.
Al sacar un cargador del portacargador, hazlo de manera controlada para evitar accidentes.
Siempre mantén el portacargador asegurado a tu cinturón para prevenir caídas accidentales.
Sé consciente de tu entorno al usar el portacargador, especialmente en áreas concurridas.
Si notas algún desgaste inusual o mal funcionamiento, interrumpe su uso inmediatamente y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Selecciona un Cinturón Adecuado: Elige un cinturón que tenga hasta 1 3/4" de ancho para asegurar1.
un ajuste correcto.
Posiciona el Portacargador: Coloca el portacargador en tu cinturón en una ubicación cómoda y2.
accesible.
Asegura el Portacargador: Asegúrate de que el lazo de túnel esté firmemente sujeto a tu cinturón.3.

Uso

Inserción de Cargadores:

Asegúrate de que los cargadores estén descargados.
Inserta los cargadores en el portacargador, asegurándote de que encajen de manera ajustada.

Retiro de Cargadores:

Sujeta firmemente el portacargador.
Tira del cargador con un movimiento constante.

Ajuste del Portacargador:

Si el portacargador se siente suelto o incómodo, ajusta su posición en tu cinturón para mayor
comodidad y accesibilidad.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el CONCEALABLE MAG CARRIER ya no esté en uso o haya llegado al final de su ciclo de vida, por favor
deséchalo de manera responsable.

Considera reciclar el cuero si es posible.
Revisa las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de cuero y metal.
No deseches el portacargador en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el CONCEALABLE MAG CARRIER, por favor consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu minorista local. Siempre asegúrate de seguir las últimas pautas de seguridad y
actualizaciones del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Disfruta usando tu CONCEALABLE MAG CARRIER de
manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le PORTECHARGEUR
DISSIMULABLE
Introduction
Merci d'avoir choisi le PORTECHARGEUR DISSIMULABLE de Galco International. Ce produit est conçu pour offrir
une manière sécurisée et pratique de transporter vos chargeurs. Afin de garantir votre sécurité et une utilisation
appropriée de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le portechargeur est utilisé uniquement avec des chargeurs compatibles.
Vérifiez toujours que les chargeurs sont déchargés avant de les insérer dans le portechargeur.
Gardez le portechargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le portechargeur pour tout signe d'usure ou de dommage ; remplacezle si
nécessaire.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour le portechargeur.
Évitez d'exposer le portechargeur à des températures extrêmes ou à l'humidité, ce qui pourrait
endommager le cuir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le portechargeur uniquement à des fins prévues : transporter des chargeurs.
Lors de la sortie d'un chargeur du portechargeur, faitesle de manière contrôlée pour éviter les accidents.
Gardez toujours le portechargeur sécurisé à votre ceinture pour prévenir les chutes accidentelles.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation du portechargeur, surtout dans des zones
bondées.
Si vous remarquez une usure ou un dysfonctionnement inhabituel, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisissez une Ceinture Appropriée : Optez pour une ceinture d'une largeur maximale de 1 3/4" pour1.
garantir un bon ajustement.
Positionnez le PorteChargeur : Placez le portechargeur sur votre ceinture à un endroit confortable et2.
accessible.
Sécurisez le PorteChargeur : Assurezvous que la boucle tunnel est solidement fixée à votre ceinture.3.

Utilisation

Insertion des Chargeurs :

Assurezvous que les chargeurs sont déchargés.
Insérez les chargeurs dans le portechargeur, en veillant à ce qu'ils s'adaptent bien.

Retrait des Chargeurs :

Tenez fermement le portechargeur.
Tirez le chargeur avec un mouvement régulier.

Ajustement du PorteChargeur :



Si le portechargeur semble lâche ou inconfortable, ajustez sa position sur votre ceinture pour un
confort et une accessibilité optimaux.

Instructions de Disposal
Lorsque le PORTECHARGEUR DISSIMULABLE n'est plus utilisé ou a atteint la fin de sa durée de vie, veuillez le
jeter de manière responsable.

Envisagez de recycler le cuir si possible.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en métal.
Ne jetez pas le portechargeur avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le PORTECHARGEUR DISSIMULABLE, veuillez vous référer au
site Web du fabricant ou contacter votre détaillant local. Assurezvous toujours de suivre les dernières directives
de sécurité et mises à jour du produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre PORTECHARGEUR DISSIMULABLE en
toute sécurité et de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
CONCEALABLE MAG CARRIER
Introduzione
Grazie per aver scelto il CONCEALABLE MAG CARRIER di Galco International. Questo prodotto è progettato per
fornire un modo sicuro e conveniente per trasportare i tuoi caricatori. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il porta caricatori venga utilizzato solo con caricatori compatibili.
Verifica sempre che i caricatori siano scarichi prima di inserirli nel porta caricatori.
Tieni il porta caricatori lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il porta caricatori per eventuali segni di usura o danni; sostituisci se necessario.
Non superare il limite di peso raccomandato per il porta caricatori.
Evita di esporre il porta caricatori a temperature estreme o umidità, che potrebbero danneggiare la pelle.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il porta caricatori solo per il suo scopo previsto: trasportare caricatori.
Quando estrai un caricatore dal porta caricatori, fallo in modo controllato per evitare incidenti.
Tieni sempre il porta caricatori fissato alla cintura per prevenire cadute accidentali.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il porta caricatori, specialmente in aree affollate.
Se noti un'usura o un malfunzionamento insoliti, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Seleziona una Cintura Adatta: Scegli una cintura che sia larga fino a 1 3/4" per garantire una1.
vestibilità corretta.
Posiziona il Porta Caricatori: Posiziona il porta caricatori sulla cintura in un luogo comodo e2.
accessibile.
Fissa il Porta Caricatori: Assicurati che l'anello tunnel sia saldamente fissato alla cintura.3.

Uso

Inserimento dei Caricatori:

Assicurati che i caricatori siano scarichi.
Inserisci i caricatori nel porta caricatori, assicurandoti che si adattino saldamente.

Rimozione dei Caricatori:

Afferra saldamente il porta caricatori.
Estrai il caricatore con un movimento costante.

Regolazione del Porta Caricatori:

Se il porta caricatori sembra allentato o scomodo, regola la sua posizione sulla cintura per un
comfort e un'accessibilità ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il CONCEALABLE MAG CARRIER non è più in uso o ha raggiunto la fine del suo ciclo di vita, ti preghiamo
di smaltirlo in modo responsabile.

Considera di riciclare la pelle se possibile.
Controlla le normative locali riguardo allo smaltimento di prodotti in pelle e metallo.
Non smaltire il porta caricatori nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo il CONCEALABLE MAG CARRIER, ti preghiamo di visitare il sito
web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale. Assicurati sempre di seguire le ultime linee guida di
sicurezza e aggiornamenti sul prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'utilizzo del tuo CONCEALABLE MAG
CARRIER in modo sicuro e responsabile.



Turvaohjeet CONCEALABLE MAG CARRIER
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Galco Internationalin CONCEALABLE MAG CARRIER tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja kätevä tapa kuljettaa patruunoita. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean
käytön, lue ja seuraa näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että lipaskoteloa käytetään vain yhteensopivien patruunoiden kanssa.
Tarkista aina, että patruunat ovat tyhjät ennen niiden asettamista lipaskoteloon.
Pidä lipaskotelo lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti lipaskotelon kunto; vaihda se tarvittaessa.
Älä ylitä lipaskotelon suositeltua painoraja.
Vältä lipaskotelon altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, jotka voivat vahingoittaa
nahkaa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä lipaskoteloa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa patruunoiden kuljettamiseen.
Kun otat patruunan lipaskotelosta, tee se hallitusti onnettomuuksien välttämiseksi.
Pidä lipaskotelo aina kiinnitettynä vyöhösi estääksesi vahingossa tapahtuvat putoamiset.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi lipaskoteloa, erityisesti ruuhkaisilla alueilla.
Jos huomaat epätavallista kulumista tai vikaantumista, lopeta käyttö heti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valitse Sopiva Vyö: Valitse vyö, jonka leveys on enintään 1 3/4" varmistaaksesi oikean istuvuuden.1.
Sijoita Lipaskotelo: Aseta lipaskotelo vyöllesi mukavaan ja helposti saavutettavaan paikkaan.2.
Varmista Lipaskotelo: Varmista, että tunnelilenkki on tiukasti kiinnitetty vyöhön.3.

Käyttö

Patruunoiden Asettaminen:

Varmista, että patruunat ovat tyhjät.
Aseta patruunat lipaskoteloon varmistaen, että ne istuvat tiukasti.

Patruunoiden Poistaminen:

Pidä lipaskotelosta tiukasti kiinni.
Vedä patruuna ulos tasaisella liikkeellä.

Lipaskotelon Säädettäminen:

Jos lipaskotelo tuntuu löysältä tai epämukavalta, säädä sen sijaintia vyöllä optimaalisen
mukavuuden ja saavutettavuuden takaamiseksi.



Hävittämisohjeet
Kun CONCEALABLE MAG CARRIER ei ole enää käytössä tai se on saavuttanut käyttöikänsä lopun, hävitä se
vastuullisesti.

Harkitse nahkan kierrättämistä, jos mahdollista.
Tarkista paikalliset säädökset nahka ja metallituotteiden hävittämisestä.
Älä hävitä lipaskoteloa tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen CONCEALABLE MAG CARRIER tuotteeseen, suosittelemme
tarkistamaan valmistajan verkkosivuston tai ottamaan yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista aina, että
noudatat uusimpia turvallisuusohjeita ja tuoteuutisia.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nauti CONCEALABLE MAG CARRIER tuotteen turvallisesta ja
vastuullisesta käytöstä.



Säkerhetsinstruktioner för CONCEALABLE MAG
CARRIER
Introduktion
Tack för att du valt CONCEALABLE MAG CARRIER från Galco International. Denna produkt är utformad för att ge
ett säkert och bekvämt sätt att bära dina magasin. För att säkerställa din säkerhet och korrekt användning av
denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att magasinhållaren endast används med kompatibla magasin.
Verifiera alltid att magasinen är oladdade innan de sätts in i hållaren.
Håll hållaren borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet hållaren för tecken på slitage eller skador; byt ut den vid behov.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för hållaren.
Undvik att utsätta hållaren för extrema temperaturer eller fukt, vilket kan skada lädret.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd hållaren endast för sitt avsedda syfte att bära magasin.
När du drar ett magasin från hållaren, gör det på ett kontrollerat sätt för att undvika olyckor.
Håll alltid hållaren säkrad på ditt bälte för att förhindra oavsiktliga fall.
Var medveten om din omgivning när du använder hållaren, särskilt i trånga områden.
Om du märker något ovanligt slitage eller funktionsfel, avbryt användningen omedelbart och konsultera
en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Välj ett lämpligt bälte: Välj ett bälte som är upp till 1 3/4" brett för att säkerställa korrekt passform.1.
Placera hållaren: Placera hållaren på ditt bälte på en bekväm och lättillgänglig plats.2.
Säkra hållaren: Se till att tunnelöppningen är ordentligt fastsatt på ditt bälte.3.

Användning

Infoga magasin:

Se till att magasinen är oladdade.
Sätt in magasinen i hållaren, se till att de sitter tätt.

Ta bort magasin:

Greppa hållaren ordentligt.
Dra ut magasinet med en jämn rörelse.

Justera hållaren:

Om hållaren känns lös eller obekväm, justera dess position på ditt bälte för optimal komfort och
tillgänglighet.



Avfallsinstruktioner
När CONCEALABLE MAG CARRIER inte längre används eller har nått slutet av sin livscykel, vänligen kassera den
på ett ansvarsfullt sätt.

Överväg att återvinna lädret om möjligt.
Kontrollera lokala regler angående kassering av läder och metallprodukter.
Kassera inte hållaren i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående CONCEALABLE MAG CARRIER, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare. Se alltid till att du följer de senaste säkerhetsriktlinjerna och
produktuppdateringarna.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda din CONCEALABLE MAG
CARRIER på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
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